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POV ORIGINAL: English

DATE: september 21, 1978

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS

GENEVA

ADMINISTRATIVE AND LEGAL COMMITTEE

Second Session
Geneva, November 15 to 17, 1978

TRANSMITTAL OF EXAMINATION RESULTS

—

Document prepared by the Office of the Union

1. In a letter dated June 6, 1978, addressed to the Office of the Union, the
President of the Federal Varieties Office of the Federal Republic of Germany pro-
posed to establish a UPOV model form for the transmittal of examination results
also for cases where the examination results were not available at the time of
the request, and had to be transmitted at a later date.

2. The letter of the Federal Varieties Office, and the standard letter used in
the Federal Republic of Germany for the cases referred to above, are reproduced
in Annex I to this document.

3. On the basis of the above-mentioned standard letter and the UPOV model forms
already adopted for the Report on Technical Examination and for the Request of
Examination Results, the Office of the Union has prepared a draft of a UPOV Model
Form for the Transmittal of Examination Results, which is reproduced in Annex II
to this document.

[Two Annexes follow]
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ANNEX I

LETTER FROM THE FEDERAL VARIETIES OFFICE OF THE FEDERAL REPUBLIC
OF GERMANY TO THE VICE SECRETARY-GENERAL OF UPOV
DATED JUNE 6, 1978

Subject: UPOV Model Forms for the Request and the Transmittal of Examination
Reports

Reference: Document C/XI/5 of November 22, 1977

In the Model Form for the Request of Examination Results appearing in the
Annex to the above-mentioned document, provision is also made, under [Information]
"To the Requesting Authority," for the case where the examination results are not
available at the time of the request and are transmitted only at a later date.
For this transmittal of examination reports at a later date we use the attached
form as the accompanying letter.

We think that it could be worth while to use a UPOV model form as the accom-
panying letter for the above-mentioned cases also.

ATTACHED FORM

Subject: Report on Technical Examination
Reference: Application Number : .

Attached you will find the report on the technical examination of the above-
mentioned variety.

The variety has been examined for ..... years.

The cost amounts to ....DM (German marks) x .

...testing years = ....DM (German
T marks)

We ask you to reimburse us
(a) either by a transfer to the Bundeskasse Hannover, Waterloostrasse 5,
3000 Hannover 1, Konto-Nr. 5018-304 bei dem Postscheckamt Hannover
(Bankleitzahl 250 100 30), with the indication: "Zugunsten Kap. 1008/111 01."
(b) or by cheque, made out in German marks and addressed to: Bundeskasse

Hannover, Waterloostrasse 5, 3000 Hannover 1, with the indication:
"Zugunsten Kap. 1008/111 O1."

Signature

[Annex II follows]
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ANNEX II

DRAFT

UPOV Model Form for the Transmittal of Examination Results

Subject: International Cooperation in the Testing of Varieties

Species: common name:
Latin name:
Breeder's reference:
Proposed denomination:
Applicant:
Breeder (if different from applicant):
Filing date (requesting country):

Application number (requesting country):
The variety has been examined for ... years.
The examination report is enclosed.

The costs amount to:
teteeee X teeeee YRAYS = it eenen
Please reimburse us:

(a) either by transfer to ...

with the indications: ...

(b) or by cheque in (currency) .......

to the order of .......

. Remarks

Date Signature
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[End of Annex II and of document]



